HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO
SikaFuko® VT-1

Tubo inyectable con vélvulas integrales para el sellado de juntas de concreto en estructuras es-

tancas.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Tubo inyectable con una valvula integral Gnica para el
inyectado y posible reinyectado de juntas de concreto
ante la entrada de agua y agua salada en estructuras
estancas.

USOS

= SikaFuko® VT-1 es usado para el sellado de juntas de

concreto ante la entrada de agua y agua salada en

estructuras estancas. Estd embebido dentro del con-

creto en las juntas de concreto.

Para sellar la junta SikaFuko® VT-1 puede ser inyecta-

do con el material de inyeccion de Sika adecuado, in-

cluyendo resinas de poliuretano y acrilicas o suspen-

siones de microcemento.

* Cuando sea necesario reinyectar las juntas de nuevo,
para la reinyeccion habra de haberse utilizado resi-
nas acrilicas o microcemento en la inyeccion inicial.

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

= Excelente valvula técnica empleada para la inyec-
cién.

= Reinyectable con resinas acrilicas y suspensiones de

microcemento de Sika.

No reinyectable con resinas de poliuretano.

Facil instalacion.

» Ensayado para presiones de hasta 10 bares (100 m).

» Adecuado para diferentes estructuras y métodos de
construccion.

» Gran cantidad de referencias en proyectos interna-
cionales.

CERTIFICADOS / NORMAS

= MPA NRW: P-22-MPANRW-2368/2 — Aprobacién ale-
mana para uso en juntas de hormigonado (01.12.04)

= WISSBAU: Ensayado para el uso en juntas de hormi-
gonado (28.01.04)
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INFORMACION DEL PRODUCTO

Base Quimica

Nucleo interior amarillo: PVC
Perfiles amarillos: Goma a base de neopreno celular
Malla: Poliéster

Presentacion

El SikaFuko® VT-1 se presenta como un paquete combinado rn una caja de
carton que contiene:

200 m SikaFuko® VT-1

10 m de manguera de PVC color verde (entrada)

10 m de manguera PVC blanco (salida)

~ Accesorios (2 m tubo de conexidn, 4 m tubo termocontraible, 50 tacos
de

cierre, 1 lata de pegamento, 1 rollo de cinta adhesiva, clips de sujecion
800)

**También disponible bajo pedido, fabricado a medida en paquetes espe-

ciales con juego de accesorios para proyectos especificos (detalles bajo pe-
dido)

Apariencia / Color

Manguera de color Amarillo

Conservacion

Cuarenta y ocho (48) meses a partir de su produccion.

Condiciones de Almacenamiento

SikaFuko® VT-1 debe almacenarse en sus envases de origen bien cerrados
y no deteriorados. En lugar seco a una temperatura entre +52 Cy +352 C.

INFORMACION TECNICA

Dureza Shore A Nucleo interno amarillo: 85+/-3 (DIN EN 1SO 868)
Nucleo interno amarillo: 20 +/-5

Resistencia a Traccién Nucleo interno amarillo: > 14 N/mm? (DIN EN ISO 527)
Perfiles amarillos: >3 N/mm?
Malla >30N

Elongacién Nucleo interno amarillo:  >250% (DIN EN ISO 527)
Perfiles amarillos: >300%
Malla: 230 %

INFORMACION DEL SISTEMA
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Estructura del Sistema

Canal de inyeccion

Nucleo sdlido de la manguera reali-
zado en compuesto de PVC de alta
calidad

Ranuras laterales con aberturas de
inyeccién escalonadas

Perfiles de neopreno compresibles
(para valvulas) sobre las ranuras lon-
gitudinales

Fina malla de nylon palmeada para
asegurar la fijacidn de los perfiles de
neopreno

Didmetro interior : 6mm (14 “)

INSTRUCCIONES DE APLICACION
PREPARACION DEL SOPORTE

Inyeccion de materiales

El tubo de inyeccion SikaFuko® VT-1 y el material de

inyeccién de Sika son un sistema. No todos los mate-

riales son adecuados para la inyeccion. El material de

inyeccidn debe tener las siguientes propiedades:

= Viscosidad adecuada (< 200 mPas a 20°C)

» Adecuado tiempo de curado (> 20-30 min.)

El SikaFuko® VT-1 es inyectable con diferentes tipos de

inyeccidn:

Reinyectables

= Resinas acrilicas

= Suspensiones de microcemento

No reinyectables

» Resinas de poliuretano

1. Principios de impermeabilizacién en juntas de con-
creto con sistema SikaFuko® VT-1

Hormigonado
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= Bajo la presién externa del concreto fresco, las tiras
de neopreno cierran los orificios (valvulas) de inyec-
cién de modo que la lechada de cemento no pueda
entrar durante la colocacién del concreto.

Inyeccidon

= La presion de inyeccion desde el interior del VT 1
comprime las tiras de neopreno y permite salir el
material de inyeccién hacia afuera por las aberturas
longitudinales (las valvulas). Estas permiten una des-
carga uniforme del material sobre toda la longitud de
la manguera y tiene un alto nivel de capacidad de se-
llado.

Limpieza por vacio

= Cuando se usan resinas acrilicas o suspensiones de
microcemento de Sika para la inyeccién el VT 1 pue-
de ser limpiado con agua limpia mediante la aplica-
cién de vacio después de que la filtracidon se haya ce-
rrado y el trabajo de inyeccion se haya completado.
El tubo esta entonces preparado para una re-inyec-
cién, siempre y cuando sean necesarios en el futuro.

Ensayando la estanqueidad
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* La estanqueidad de la junta puede ensayarse apli-
cando una determinada presion de agua a través del
tubo SikaFuko® VT-1.

METODO DE APLICACION / HERRAMIENTAS

Cortado a medida

= SikaFuko ® VT 1 puede ser cortado con la longitud
deseada

= Antes de cortar, asegurar el area de corte de la man-
guera con cinta aislante para evitar el deshilachado
de la malla de nylon.

Accesorios para la inyecciéon /ventas finales

* La manguera de tela reforzada de PVC (verde y trans-
parente) se corta a la longitud deseada (Aproximada-
mente el tamafo estdndar. 40 cm = 16 pulgadas)

* La tuberia de conexién y maguera compresiva se cor-
tan a una longitud de aprox. 5a 6 cm (2'") para cada
extremo.

Montaje

= Se aplica pegamento répido sobre el tubo de cone-
xién que se inserta aprox. hasta la mitad en el Sika-
Fuko ® VT 1 (fig. 1).

= A continuacion se aplica pegamento rapido en la se-
gunda mitad del tubo de conexidn. La manguera de
tela reforzada de PVC (verde o transparente) se des-
liza sobre la tuberia de conexidn (fig. 2).

* En la unién entre el final del tubo de PVCy el SikaFu-
ko ® VT 1, se coloca una manguera compresiva que
se calienta con una pistola de aire caliente. Esta ma-
guera se encoge, comprimiendo firmemente la zona
de conexiodn (fig. 3).

* Los extremos del tubo de PVC se obstruyen con tapo-
nes de cierre para evitar la entrada de otros materia-
les (fig. 4).

= El SikaFuko ® VT 1 ya est4 listo para la instalacion.

Instalacién

* En general, SikaFuko ® VT 1 se instala en longitudes

de hasta 12 m (39 pies). Las mangueras de PVC tie-

nen que ser incluidos en esta longitud. Si fueran ne-
cesarias mayores longitudes por razones de cons-
truccidn, por favor pongase en contacto con noso-
tros.

El SikaFuko ® VT 1 se instala en el centro de la junta

de concreto sobre la superficie de concreto endure-

cido.

* La minima distancia entre dos secciones de tubos pa-

ralelos debe ser 5 cms (2").

Si dos tubos de inyeccion SikaFuko ® VT 1 se cruzan,

por razones de construccion, el tubo superior debe

ser instalado con la manguera de conexion de PVC en
la zona de solapamiento.

Fijacién

* La manguera se fijard para evitar que el deslizamien-
to con clips especiales a intervalos de aprox. 20 a 25
cm (8"-10"). Los clips se presionaran sobre agujeros
perforados de 6mm (1/4").
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* La manguera de inyeccidn no se sujeta a la armadu-
ra. La manguera de inyeccidén debe estar siempre so-
bre la superficie plana de concreto y fijada de mane-
ra que no se produzcan estrangulamientos.

Cajas de conexiones

= Para las operaciones de inyeccidn, la bomba de in-

yeccidn se conecta a la valvula de la manguera de co-

nexion de PVC alojada en las cajas de conexiones.

El VT 1 deberd estar instalado de tal manera que la

union entre la manguera SikaFuko® VT1 y la mangue-

ra de conexion de PVC estén totalmente embebidos

en concreto con una cobertura minima de 5 cm (2").

Las cajas de conexidon debe estar ubicadas aprox. 15

cm (6") por encima de las juntas de concreto hori-

zontales, o junto a las juntas de concreto verticales.

Al instalar cajas de conexidn, los extremos del tubo

de inyeccion de PVCYy las vélvulas de purga se conti-

nuan aprox.10 cm (4") dentro de la caja de conexio-
nes para que los extremos sean accesibles para la in-
yeccidn.

Las cajas de conexidon o paquetes de inyeccion deben

ser facilmente accesibles para la posterior inyeccion.

Tipos de inyectores

= El SikaFuko ® VT 1 puede ser inyectado a través de
inyectores o a través de mangueras de conexion de
PVC que alojadas en las cajas conexidn o fuera del
concreto.

Documentacion

= La ubicacidn exacta de los tubos de inyeccién deben
marcarse en la estructura.

LIMITACIONES

= No utilizar el sistema SikaFuko® VT-1 para el sellado
de juntas con movimiento.

NOTAS

Todos los datos técnicos indicados en esta hoja técni-
ca se basan en pruebas de laboratorio. Los datos me-
didos reales pueden variar debido a circunstancias
fuera de nuestro control.

RESTRICCIONES LOCALES

Tenga en cuenta que, como resultado de las regulacio-
nes locales especificas, los datos declarados y usos re-

comendados para este producto, pueden variar de un

pais a otro. Consulte la hoja técnica local del producto
para los datos exactos del producto y usos.
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ECOLOGIA, SEGURIDAD E HIGIENE

Para cualquier informacién referida a cuestiones de
seguridad en el uso, manejo, almacenamiento de este
producto y disposicion de residuos, los usuarios deben
consultar la version mas actualizada de la Hoja de Se-
guridad del producto, que contiene datos fisicos, eco-
légicos, toxicoldgicos y demas cuestiones relacionadas
con la seguridad; copias de las cuales se mandaran a
quién las solicite, o a través de la pagina "
www.sika.com.mx".

NOTAS LEGALES

Esta informacidn y, en particular, las recomendaciones
relativas a la aplicacién y uso final del producto, estan
dadas de buena fe, basadas en el conocimiento actual
y la experiencia de Sika de los productos cuando son
correctamente almacenados, manejados y aplicados,
en situaciones normales, dentro de su vida util y de
acuerdo con las recomendaciones de Sika. En la practi-
ca, las posibles diferencias en los materiales, soportes
y condiciones reales en el lugar de aplicacion son tales,
que no se puede deducir de la informacién del presen-
te documento, ni de cualquier otra recomendacioén es-
crita, ni de consejo alguno ofrecido, ninguna garantia
en términos de comercializacién o idoneidad para pro-
positos particulares, ni obligacidn alguna fuera de
cualquier relacion legal que pudiera existir. El usuario
debe ensayar la conveniencia de los productos para la
aplicacién y la finalidad deseadas. Sika se reserva el
derecho de modificar las propiedades de sus produc-
tos. Se reservan los derechos de propiedad de terceras
partes. Los pedidos son aceptados en conformidad
con los términos de nuestras vigentes Condiciones Ge-
nerales de Venta y Suministro. Los usuarios deben co-
nocer y utilizar la versidn ultima y actualizada de las
Hojas de Datos de Productos, copias de las cuales se
mandaran a quién las solicite, o a través de la pagina "
www.sika.com.mx".

Sika Mexicana S.A. de C.V.

Carretera Libre a Celaya Km. 8.5
Fraccionamiento Industrial Balvanera
76920 Corregidora, Queretaro
México

800 123-7452
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